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OECDhistoryproject 
(Matthieu Leimgruber, UZH) 

Matthieu Leimgruber, "An elusive warden of global capitalism: the OECD 
between prosperity and crisis, 1961-1984", projet FNS professeur Boursier 
(2013-2016, 1 400 000 CHF), Institut d'histoire économique Paul Bairoch, 
SDS, UNIGE > depuis 08.2015 Université de Zurich 



Le langage de la résilience dans les OI 
(Romain Felli, UNIGE) 

Romain Felli, "The political life of an idea: resilience to environmental change in international organizations", Projet FNS 
"Ambizione", (380 000 CHF; 2013-2016), DSPRI (Science politique et relations internationale), SDS, et Pôle de Gouvernance 
de l’Environnement et de Développement Territorial, ISE, UNIGE. 



Bankspeak: le langage de la Banque Mondiale 
(Dominique Pestre, EHESS + Franco Moretti, Stanford) 

Franco Moretti & Dominique Pestre , "Bankspeak" in New Left Review, 
92, March-April 2015, pp. 75-99 



IO-Language 
Le langage des organisations internationales 

• Un questionnement substantiel sur les transformations du discours 
d'OI, en particulier sur la gouvernance de l'économie et de 
l'environnement, à la fois sur le contenu et la forme. 

 

• Application des outils développés par le Stanford LitLab et 
redéveloppés par l'IFRIS (CorText) sur un corpus exploratoire (WDR de 
la Banque mondiale), puis comparaison entre organisations. 

 

• Dans un deuxième temps, faire émerger les réseaux de producteurs 
de discours (académiques, experts, consultants, etc. des OI) 

 

 



Analyse de corpus de texte d'organisations 
internationales 
• Analyse de texte "à distance" (distant reading) 

• Analyse de contenu  
• Mais aussi, si possible, de la structure du langage 

 
• Sur des corpus de série "cohérents" dans le temps: 

• E.g.: rapports annuels d'organisations internationales, ou flagship publication 
• Le World Development Report de la Banque Mondiale, publié annuellement depuis 

1978 = 38 exemplaires de plusieurs centaines de page 
 

• Existe-t-il une "langue" spécifique des organisations internationales (Hyp. D. 
Pestre) 
 

• A terme: comparaison entre organisations internationales 



Analyse des producteurs de discours 

• Comment repérer les experts (individus et institutions) producteurs de 
discours au sein des OI? 
• Par les publications commandées par l'institution (auteurs et citations) 

 

• Quelles caractéristiques socio-politiques sont "sélectionnées" par 
l'institution? 
• Nationalité; âge; genre; formation; domaines; appartenance institutionnelle,… 
• -> analyse des correspondances multiples 

 

• -> étude pilote sur les experts de l'adaptation au changement climatique 
au sein de la BM 



A découvrir:  
Relation entre individus et discours 
• Par quelle procédures peut-on mettre en relation des experts (ou 

types d'experts) et des discours (ou thématiques)? 

 

• E.g.: Justin Farrell. Corporate funding and ideological polarization 
about climate change, PNAS, 2016 113 (1) 92-97, 
doi:10.1073/pnas.1509433112 

 

 



Graphing positive correlations between topics from Fig. 2.  

Justin Farrell PNAS 2016;113:92-97 

©2016 by National Academy of Sciences 



The influence of corporate funding on themes within the climate change contrarian movement, 

1993–2013.  

Justin Farrell PNAS 2016;113:92-97 

©2016 by National Academy of Sciences 



Calendrier 
• 2016 

• Engagement collaborateur scientifique (50%) sur 2 ans 
• Transfert CorText (Dominique Pestre et Jean-Philippe Cointet) 
• Etude pilote 1) sur corpus matériaux BM, puis OCDE (Matthieu Leimgruber) 
• Étude pilote 2) sur les experts "producteurs" de discours à la BM (le cas de 

l'adaptation au changement climatique) 
 

• 2017 
• Collecte données supplémentaires (autres corpus) 
• Analyse des données 
• Préparation des publications 
• Deuxième workshop commun "communication et discours" 

 

• 2018 
• Colloque de clôture 

 


